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Doporucena udrzba a plan prohlidek
Zarfizeni dodavané spole¢nosti Baltimore Aircoil vyzaduje fadnou montaz, obsluhu a udrzbu. Pfitom je nutné se
fidit dokumentaci pouzitého zafizeni, v€etné vykresu, formulait s technickymi udaiji a tohoto navodu. Pro
dosazeni dlouhodobého, bezproblémového a bezpe&ného provozu je nutné vytvofit provozni plan, zahrnujici
pravidelné prohlidky, kontroly a udrzbu. O veskeré ¢innosti, tykajici se prohlidek udrzby a kontrol, je nutné vést
zaznamy v provoznim deniku chladiciho zafizeni. Tento navod k obsluze a udrzbé muze poslouzit jako
privodce pro dosazeni téchto cilU.

Dale je, kromé vytvoreni provozniho planu a zalozeni deniku chladiciho zafizeni, doporu¢eno vypracovat
posouzeni rizik chladiciho systému, nejlépe nezavislou tfeti stranou.

Pro chladici zafizeni je nutné zavést, pfi prvnim naplnéni systému vodou zah3gjit a potom pravidelné& provadét
kontrolu tvorby vodniho kamene, kontrolu vzniku koroze a biologickou kontrolu v souladu s pfijatymi
provadécimi predpisy (jako jsou napfiklad EUROVENT 9 - 5/6, ACOP HSC L8, Guide des bonnes pratiques,
Legionella et tours aéroréfrigérantes, etc.). Vysledky uskute¢nénych kontrol vzork( vody a nasledujici
provedené upravy vody musi byt zaznamenany v provoznim deniku chladiciho zafizeni.

V pfipadé, Ze budete potfebovat podrobnéjsi rady, tykajici se efektivniho a bezpeéného provozovani vaseho
chladiciho zafizeni, obrat'te se na vaSeho mistniho poskytovatele sluzeb spole€nosti BAC nebo na zastupce
této spolec¢nosti. Jméno, e-mail a ¢islo telefonu jsou uvedeny a webovych strankach www.BACservice.eu.

Mésicné Ctvrtletné Kazdych Rocéné Pri odstaveni

Sest mésicu

Kontroly a sefizovani

PFi spusténi Tydné

Nadrz na horkou vodu X X

Trysky X X

Nadrz na ochlazenou vodu X X

a filtry nadrze

Provozni hladina a X X

doplfiovani vody

Odkalovani X X

Sestava ohfivace sbérné X X
vany

Napnuti femenu X X

Souosost pohonu X X
Pojistna objimka X

Chod ventilatori a X

Cerpadel

Prevod pohonu X X
Pohon s ozubenym X X

prevodem

Pohon s proménnymi X

otackami

Napéti a proud X X

elektromotoru

Neobvykly hluk a/nebo X X

vibrace
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Prohlidky a monitorovani Pri i Ctvrtletné Kazdych Sest Rocné Pri odstaveni
spusténi mésict
Celkovy stav X X
Vyménikova sekce a eliminatory uletu X X
Kombinované kryty sani vzduchu X X
Nadrz na horkou vodu X X
RozpraSovaci trysky X X
Hridel ventilatoru a axialni ventilator X X
Elektromotor ventilatoru X X
Sestava elektrického doplfiovani vody X X
(voliteIné pfislusenstvi)
Spinace hladiny nebo alarmu X
Zkous$ka na celkovy pocet aerobnich X X
bakterii (pomoci zkuSebni desticky)
Kvalita cirkulujici vody X X
Celkova prohlidka systému X X

Vedeni dokumentace

Podle potreby

Mazani PFi Mési¢né Ctvrtletné Kazdych Sest cné PFi
spusténi mésicl odstaveni
Loziska hfidele ventilatoru X X X
Loziska elektromotoru*® X X
Pohybliva zakladna motoru X X X
Panty a Srouby kontrolnich dvifek X
Pohon s ozubenym prevodem X X

* pouze u elektromotort s mazaci armaturou s typickym rdmem velikosti > 200 | (>30 kW)

Pracovni postupy pfi ¢isténi Pfi spusténi Tydné i Ctvrtletné Kazdych Sest PFi
mésict odstaveni

Mechanickeé ¢isténi X X X

Dezinfekce** (X) (X) (X)

** zavisi na pouzivaném provadécim predpisu

Poznamka

1. Uprava vody a pomocna zafizeni, zaglenéna do chladiciho systému, mohou vyvolat nutnost doplnéni vyse
uvedené tabulky. Kontaktujte dodavatele a zjistéte, jaké Cinnosti doporucuji provadét a v jakych
pozadovanych ¢asovych intervalech.

2. Doporucené servisni Casové intervaly jsou uvedeny pro typickou instalaci. OdliSné podminky, tykajici se
zivotniho prostfedi, si mohou vyzadat asté&jsi provadéni téchto Cinnosti.

3. V pfipadé provozu pfi teploté okolniho prostfedi pod bodem mrazu je nutné kontrolovat jednotku ¢astéji (viz
Provoz za mrazu v pfisluSném navodu k provozu a udrzbg).

4. U jednotek s femenovymi pohony je nutné napnuti novych femenu znovu sefidit po prvnich 24 hodinach
provozu a dale potom v mésicnich intervalech.
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S3000E

XES3000E
KONSTRUKCNI DETAILY

TYPICKY PRUREZ

//1;///// y
/

Chladici vyplni s integrovanymi eliminatory uletu
Horni vstup vody

Sbérna vana na ochlazenou vodu

Kryt sani se sacim filtrem

Vystup vody

Doplnovaci ventil s regulovatelnym plovakem
Kombinovaneé kryty sani vzduchu

Korozivzdorna femenice ventilatoru

© ® N o g k0D~

Ventilatory

-
o

. Kryty rozdélovaciho zafizeni vody (volitelné pfislusenstvi)

N
N

. Kryt ventilatoru

-
N

. Elektromotor ventilatoru
. Plast

-
w
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S3000E

XES3000E
VSEOBECNE INFORMACE

Provozni podminky

Chladici zafizeni BAC je navrzeno pro provoz za nize uvedenych podminek. Tyto nesméji byt béhem provozu

prekroCeny.

+ Zatizeni vétrem: pro bezpecény provoz nezakrytovanych jednotek vystavenych poryvam vétru s rychlosti
nad 120 km/h instalovanych ve vySce pfes 30 m nad zemi kontaktujte vaseho zastupce BAC.

+ Nebezpedi zemétreseni: pro bezpelny provoz jednotek instalovanych v oblastech se stfednim nebo
vysokym rizikem kontaktujte vaseho zastupce BAC.

Standardni elektrické motory jsou vhodné pro pasmo teplot -25°C az +40°C.

+ Maximalni tlak na vstupu: 0,5 bar

» Teplota vody na vstupu: max. 55 °C (standardni vyplf) nebo 60 °C (vysokoteplotni alternativa)

» Teplota vody na vystupu: min. 5°C

Udaje tykajici se jakosti cirkulujici vody a slugitelné s konstruk&nimi materialy jsou uvedeny v &asti "Informace o
Upraveé vody" on page 9.

Pripojovaci potrubi

Veskeré potrubi vné chladiciho zafizeni BAC musi byt samostatné zajisténé.

V pfipadé instalace zafizeni na vibraénich kolejnicich nebo na pruZinach musi toto potrubi obsahovat
kompenzacni prvky k vylou€eni vibraci pfenadenych pfes vnéjsi potrubi.

Vystupni potrubi zafizeni musi byt instalovano pod provozni vyskou hladiny zafizeni, aby se zabranilo nasavani
vzduchu a kavitaci ¢erpadla.

Dimenzovani saciho potrubi by mélo byt provedeno v souladu s osvéd¢enou metodikou, podle které mlze byt u
vys$Sich pratokd nutné pouzit potrubi o vétSim praméru, nez ma vystupni hrdlo. V takovych pfipadech je tfeba
pouzit pfechodovy kus.

Bezpecnostni opatreni

VSechna elektricka, mechanicka a rotaCni zafizeni pfedstavuji mozné nebezpedi, zvlasté pro ty osoby, které
nejsou seznamené s jejich konstrukci, stavbou a provozem. Z toho dlvodu je potfeba u tohoto zafizeni pouzivat
prislusné ochranné prvky (v€etné pouziti ochrannych krytd, kde to je nezbytné), uréené pro bezpecnost lidi
(vEetné déti) a pro ochranu pfed vznikem $kod na zafizeni, na jeho pfipojenych systémech a na provoznich
prostorech.

V pfipadé pochyb o bezpe¢ném a spravném vybaveni, instalaci, provoznich nebo udrzbafskych postupech si
prosim vyzadejte radu u vyrobce zafizeni nebo u jeho zastoupeni.

PFi praci na zafizeni v provozu méjte na paméti, ze nékteré dily mohou mit zvySenou teplotu. Jakékoli operace
ve zvySenych nadzemnich Urovnich musi byt provadény s vyjimeénou péci, aby se pfedeslo nehodam.
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POZOR
Nezakryvejte jednotky s PVC eliminatory nebo PVC vyplni plastovou plachtou. Nartst teploty
zpusobeny sluneénim zarenim by mohl zdeformovat vypli nebo eliminatory.

OPRAVNENY PERSONAL

Provoz, udrzbu a opravy tohoto zafizeni smi uskute€rfiovat vyhradné jen pracovnici autorizovani a kvalifikovani
k témto Cinnostem. VSichni tito pracovnici museji byt diikladné seznameni s timto zafizenim, s napojenymi
systémy a ovladacimi prvky a s postupy, uvadénymi v této pfiru¢ce a v dalSich pfislusnych pfiruckach.
Manipulaci s timto zafizenim, jeho zdvihani, instalaci, provozu, udrzbé a opravam se musi vénovat patficna
péce a museji se pfitom pouzivat osobni ochranné pomdcky a pfislusné postupy a nastroje, aby se pfedeslo
zranéni osob anebo vzniku $kod na majetku. Pracovnici museji pouzivat osobni ochranné pomucky podle
potfeby (rukavice, Spunty do usi atd.)

BEZPECNOST MECHANICKYCH CASTI

Bezpecnost provozu mechanickych ¢asti zafizeni je zajiSténa v souladu s poZzadavky EU smérnice o strojnim
zafizeni. V zavislosti na tom, jaké podminky existuji na montaznim mist&, bude mozna nutné namontovat dalSi
prislusenstvi, jako napfiklad paravany, zebfiky, mfizky ve spodni ¢asti otvorl pro pfivod vzduchu, ochranné
kose zebriku, schodisté, pFistupové plosiny, zabradli a naslapné plochy, aby byla zajisténa bezpecnost a
vytvofeny vhodné pracovni podminky pro personal, povéfeny vykonavanim obsluhy a provadénim udrzby.
Toto zafizeni by nikdy nemélo byt provozovano, aniz by vSechny clony ventilatoru, pfistupové panely a
pristupové dvere byly na svém misté/zaviené a fadné zajisténé.

Jestlize je pouZité zafizeni ovliadano regulatorem proménnych otacek ventildtoru, musi byt jednotlivé stupné
zvoleny tak, aby nemohlo dojit k provozu pfi kritickych nebo jim blizkych otackach ventilatoru.

V pfipadé zajmu o dalSi informace se obratte na vaseho mistniho zastupce spolecnosti BAC.

BEZPECNOST ELEKTRICKYCH CASTI

VSechny elektrické komponenty spojené s timto zafizenim by mély byt instalovany s uzamykatelnym
odpojovacem umisténym na dohled od zafizeni.

V pfipadé vice komponent Ize tyto komponenty instalovat za jeden odpojovag, ale povoleno je i vice spinacu
nebo jejich kombinace.

Zadné servisni prace nesmi byt provadény na elektrickych &astech ani v jejich blizkosti, aniz by byla pfijata
prislusna bezpecnostni opatfeni. Ta zahrnuji nasledujici €innosti, nejsou vS§ak omezena pouze na né:

* elektricky izolujte danou ¢ast,

* uzamknéte izolaéni spinag, abyste zabranili nechténému restartovani,

* méfenim ovéfte, Ze jiZ neni pfitomno zadné elektrické napéti,

» pokud nékteré ¢asti instalace zlGstanou napajeny, nalezité je oznacte, aby si je nebylo mozné splést.
Svorky motoru ventilatoru a pfipojeni mohou obsahovat zbytkové napéti po odstaveni jednotky. Po odpojeni
napéti na vSech pdolech pockejte jesté pét minut, nez svorkovnici motoru ventilatoru otevrete.

UMISTENI
Veskeré chladici zafizeni musi byt umisténo v co mozna nejvétsi vzdalenosti od obydlenych prostord,
otevrenych oken nebo vstupt nasavaného vzduchu do budov.

2 VSeobecné informace WWW.BALTIMOREAIRCOIL.EU



MISTNi PREDPISY

Instalace a provoz chladiciho zafizeni maze byt upraveny mistnimi pfedpisy, jako je vyhotoveni analyzy rizik.
Ujistéte se o spInéni pfedepsanych pozadavkd.

Pozadavky na likvidaci

Demontaz jednotky a recyklace chladiv (pokud je relevantni), oleje a dalSich sou¢asti musi byt provedena

Setrné vaci Zivotnimu prostfedi a sou¢asné je tfeba chranit pracovniky pfed pfipadnymi riziky spojenymi s

expozici u€inkim Skodlivych latek.

Je tfeba zohlednit vnitrostatni a mistni legislativu pro likvidaci materialu a ochranu pracovnik(, pokud se jedna o

nasledujici:

» Spravnou manipulaci se stavebnim a udrzbarskym materialem pfi demontazi jednotky. Zejména pfi
manipulaci s materialy, které obsahuji Skodlivé latky, jako napfiklad azbest nebo karcinogenni latky.

+ Vhodnou likvidaci stavebniho a udrzbarského materialu a sou€asti, jako je ocel, plasty, chladiva a odpadni
voda, v souladu s mistnimi a vnitrostatnimi pozadavky pro nakladani s odpady, recyklaci a likvidaci.

Povrchy, na které je zakazano vstupovat

Pristup k jakymkoli sou¢astem a jejich udrzba musi byt provadény v souladu se vSemi mistnimi platnymi zakony
a predpisy. Nejsou-li k dispozici spravné a pozadované prostiedky k pfistupu, je tfeba pfedem pfipravit
provizorni konstrukce. Za Zadnych okolnosti nelze pouzivat ¢asti jednotky, které nejsou navrzeny jako
prostfedky k pfistupu, nelze-li pfijmout opatfeni ke zmirnéni rizik, ktera mohou nastat v disledku vyse
uvedeného.

Upravy provadeéné jinymi
V pfipadé, Ze jiné osoby provadéji upravy na zafizenich BAC nebo zmény téchto zafizeni bez pisemného

povoleni spole¢nosti BAC, strana, ktera je provedla, odpovida za vSechny dlsledky téchto zmén a spole¢nost
BAC odmita jakoukoli odpovédnost za dany produkt.

Zaruka

Spole¢nost BAC garantuje, ze v§echny vyrobky budou bez vyrobnich vad a bez vad materialu po dobu 24
mésicl od data odeslani. V pfipadé jakékoliv takové vady spole¢nost BAC zajisti opravu nebo vyménu. Vice
informaci je uvedeno v Omezeni zaruky platném v dobé prodeje/nakupu téchto vyrobkud. Tyto smluvni podminky
najdete na rubové strané svého formulare potvrzeni objednavky a své faktury.
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S3000E

XES3000E
PRIPRAVA VODY

Informace o uprave vody

Ve vSech chladicich zafizenich, ktera pracuji na odpafovacim principu, se chlazeni dosahuje pomoci odpafeni
malé &asti recirkulaéni vody béhem jejiho pratoku zafizenim. Kdyz dojde k odpareni této vody, zlistanou
necistoty, které byly v odpafené vodé plvodné obsazeny, v systému. Pokud nebude ze systému malé mnozstvi
vody vypusténo (tato €innost se nazyva odkalovanim), bude se koncentrace rozpusténych latek ve vodé rychle
zvySovat a to povede ke tvorbé vodniho kamene nebo vzniku koroze, nebo k obéma témto jeviim soucasné.
Jelikoz se voda ze systému ztraci z divodu odpafovani a odkalovani, je také nutné toto ztracené mnozstvi vody
opét doplriovat.

Celkoveé doplfiované mnozstvi, nazyvané pfidavna voda, je definovano nasledovné:

Pridavna voda = ztrata odparenim + odkaleni.

Kromé necistot obsazenych v pfidavné vodé jsou do zafizeni zanaseny rizné necistoty a biologické latky z
ovzdusi, které se také dostavaji do recirkulaéni vody. Kromé toho, Ze je nutné odkalovat malé mnozstvi vody,
musi byt ihned poté, co byl systém poprvé nainstalovan, také zahajen program upravy vody, specialné navrzeny
na cilenou kontrolu tvorby vodniho kamene a vzniku koroze a na biologickou kontrolu, ktery potom musi
nepretrzité pokraCovat i nadale. Navic musi jesté existovat program trvale probihajiciho monitoringu pfimo na
mist&, aby bylo zaru€eno, Ze systém upravy vody udrzuje kvalitu vody v souladu se smérnicemi zavaznymi pro
jeji kontrolu.

Kontrola a nastaveni odkalovani zavisi na odkalovacim zafizeni, které je v daném pfipadé pouzito.

Aby se zabranilo nadmérnému nahromadéni necistot v cirkulujici vodé, musi byt malé mnozstvi vody ze
systému neustale vypousténo, a to v objemu, ktery je stanoveny reZzimem upravy vody. MnoZstvi odkalované
vody je dano na zakladé navrzenych cykll koncentrace pro dany systém. Tyto cykly koncentrace zavisi na
kvalité pfidavné vody a navrzenych smérnicich pro kvalitu recirkulacni vody, které jsou uvedeny v nasledujicich
tabulkach.

Napajeci voda odpafovaci jednotky musi mit tvrdost minimalné 30 mg/l ve formé& CaCO5.

Tam, kde je nutné pro dosazeni této hodnoty pouzit zmékcovadla, nesmi byt do odparovaci jednotky
doplfiovana voda zcela mé&kka, ale musi byt smichana s nezmék&enou vodou v takovém poméru, aby vysledna
tvrdost byla v rozmezi 30 az 70 mg/l ve formé& CaCOs.

Udrzovani tvrdosti pfidavné vody na minimalni hodnoté kompenzuje korozivni viastnosti iplné zmék&ené vody
a snizuje nutnost pouziti antikoroznich pfipravkd na ochranu systému.

Chcete-li ovladat korozi a méfitko, chemie vody cirkulujici vody musi byt udrzeny v pokynech pro zajisténi
kvality vody specifickych konstrukénich materiald pouzivanych, které jsou uvedeny v nasledujici tabulce
(nasledujicich tabulkach).
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U hybridniho natéru Baltibond® -

SST304L
pH 6,5a29,5
Celkova tvrdost (ve formé CaCOg3) 50 az 750 mgl/l
Celkova alkalita (ve formé& CaCO3) max. 600 mg/I
Celkovy obsah rozpusténych latek 2050 mg/l max.
Vodivost 3300 uS/cm
Chloridy max. 300 mg/I
Sirany(*) max.* 350 mg/I
Celkovy obsah nerozpusténych latek 25 mg/I max.
Chlorovani (ve formé volného chléru/halogenu): souvislé max. 1.5 mg/I
Chlorovani (ve formé volného chléru/halogenu): davkové davkovani pro max. 5-15 mg/l po dobu max. 6 hodin
Cisténi a dezinfekci max. 25 mg/l po dobu max. 2 hodin
max. 50 mg/I po dobu max. 1 hodiny

Smeérnice tykajici se kvality cirkulujici vody pro hybridniho natéru Baltibond®

* Poznamka: Vys$si koncentrace sirant je povolena, pokud celkové mnozstvi chloridd a sirant neprekroéi hodnotu 650 mg/l u -
Baltibond/nerezavéjici oceli AISI 304L.

*Poznamka: V pfipadé civky HDG je nutna pasivace civky. V tomto obdobi jsou na pH i tvrdost postfikové vody kladeny pfisné;jsi
pozadavky. Hodnota pH se musi pohybovat mezi 7 a 8,2 a tvrdost mezi 100 a 300 ppm.

Baltiplus protection

pH 6,5az9,0

Celkova tvrdost (ve formé CaCOg3) 50 az 600 mg/l

Celkova alkalita (ve formé& CaCOg3) max. 500 mg/I

Celkovy obsah rozpusténych latek max. 1500 mg/I

Vodivost 2400 pS/cm

Chloridy max. 250 mg/I

Sirany(*) max. 250 mg/I(*)

Celkovy obsah nerozpusténych latek 25 mg/I max.

Chlorovani (ve formé volného chléru/halogenu): souvislé max. 1 mg/l

Chlorovani (ve formé volného chléru/halogenu): davkové davkovani pro max. 5-15 mg/l po dobu max. 6 hodin

Cisténi a dezinfekci max. 25 mg/l po dobu max. 2 hodin
max. 50 mg/l po dobu max. 1 hodiny

Smeérnice tykajici se kvality cirkulujici vody pro ochranu proti

* Poznamka: Vys$si koncentrace sirant je povolena, pokud celkové mnozstvi chloridd a sirant neprekroéi hodnotu 500 mg/l u - Baltiplus.
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SST316L @
®

pH 6,5az9,5

Celkova tvrdost (ve formé& CaCO3) 0az 750 mg/l

Celkova alkalita (ve formé CaCOg3) 600 mg/l max.

Celkovy obsah rozpusténych latek 2500 mg/l max.

Vodivost 4000 pS/cm

Chloridy 750 mg/l max.

Sirany(*) max.* 750 mg/I

Celkovy obsah nerozpusténych latek 25 mg/l max.

Chlorovani (ve formé volného chléru/halogenu): souvislé 2 mg/l max.

Chlorovani (ve formé volného chléru/halogenu): davkové max. 5-15 mg/l po dobu max. 6 hodin

davkovani pro Cisténi a dezinfekci max. 25 mg/l po dobu max. 2 hodin
max. 50 mg/l po dobu max. 1 hodiny

Smérnice tykajici se kvality cirkulujici vody pro nerezavéjici ocel

* Poznamka: Vyssi koncentrace siranu je povolena, pokud celkové mnozstvi chloridd a siran(i nepfekroc¢i hodnotu 650 mg/l u nerezavéjici
oceli AISI 304L a 1500 mg/l u nerezavéjici oceli AISI 316L.

*Poznamka: V pfipadé civky HDG je nutna pasivace civky. V tomto obdobi jsou na pH i tvrdost postfikové vody kladeny pfisné&jsi
pozadavky. Hodnota pH se musi pohybovat mezi 7 a 8,2 a tvrdost mezi 100 a 300 ppm.

U aplikace o0zénu pro upravu vody:

* je zapotfebi provedeni z nerezavéjici oceli 316L.

+ Urovné ozénu je tfeba udrzet na hodnotach 0,2 ppm + 0,1 ppm minimalné 90 % &asu, pfitemz maximalni
absolutni vrchol je 0,5 ppm.

Cykly koncentrace jsou dany pomérem celkového obsahu rozpusténych latek v cirkulujici vodé k celkovému
obsahu rozpusténych latek v pfidavné vodé. Odkalovaci pomér je mozné spocitat nasledovné:

Odkalovani = ztrata odparovanim / (cykly koncentrace — 1)

Ztrata odpafovanim je funkci nejenom tepelného zatizeni, ale zavisi také na klimatickych podminkach, na typu
pouzitého zafizeni a na pouzitém zplsobu ovladani vykonu. Ztrata odpafovanim je v letnich podminkach
priblizné 0,431 1/1000 kJ odvedeného tepla. Tuto hodnotu je mozné pouzit pouze pro dimenzovani
odkalovacich ventild, ale ne pro vypocet roéni spotfeby vody.

Biologicka kontrola

Zvyseny vyskyt fas, slizu a jinych mikroorganizmu, pokud neni drzen pod kontrolou, bude mit za nasledek
snizeni Uucinnosti systému a mize byt jednou z pfi¢in zvySeného vyskytu potencialné Skodlivych organizmd,
jako je napfiklad bakterie Legionella, v systému recirkulaéni vody.

Proto je nutné ihned poté, co byl systém poprvé naplnén vodou, zahajit v souladu s programem Upravy vody
cilenou biologickou kontrolu a potom ji pravidelné provadét v souladu se vSemi pfedpisy (narodnimi,
regionalnimi), které existuji, nebo v souladu s pfijatymi osvéd¢enymi provadécimi smérnicemi, jako jsou
napfiklad EUROVENT 9-5/6, VDMA Detailsheet 24649 atd.

Durazné se doporucuje monitorovat v pravidelnych intervalech bakteriologickou kontaminaci recirkulaéni vody
(napfiklad provadét zkousku na celkovy poCet aerobnich bakterii pomoci zkusebni desti¢ky v tydennich
intervalech) a vS§echny vysledky zaznamenavat.
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Nékteré pfipravky pouzivané pro upravu vody, zejména néktera dispergacni €inidla, mohou zménit vlastnosti
vody (jako napfiklad povrchové napéti), coz muze zpUsobit nadmérnou ztratu vody uletem (pfi prichodu vody
eliminatory). V takovém pfipadé doporu€ujeme zkontrolovat Upravu vody (druh produktu, davkovani) spolu s
odbornikem na upravu vody.

V pfipadé pochybnosti Ize provést kratky test po o€isténi a dezinfekci pomoci Cerstvé vody bez pfidani pfisludné
chemikalie (v mezich stanovenych mistni legislativou).

Chemicka uprava

1. Chemikalie pouzité pfi upravé vody i nechemické metody musi byt kompatibilni s konstrukénimi materialy
chladiciho systému vEetn& samotného odpafovaciho chladiciho zafizeni.

2. V pfipadé chemické upravy vody musi byt chemikalie pfidavané do recirkulaéni vody automatickym
davkovacim zafizenim. Tim se zabrani mistnimu nardstu jejich koncentrace na tak vysokou hodnotu, ktera
by mohla byt pficinou vzniku koroze. Chemikalie pro upravu vody chladiciho systému se pfednostné
pridavaji do vytlacného potrubi recirkulacniho Cerpadla. Tyto chemikalie nesmi byt pfidavané v
koncentrované formeé ani davkované pfimo do sbérné nadrze na ochlazenou vodu odparovaciho chladiciho
zafizeni.

3. SpoleCnost BAC obzvlasté odrazuje od davkovani kyseliny za u¢elem zabranéni tvorby vodniho kamene
(pokud nejsou spinény dané pfisné podminky u otevienych chladicich vézi s velkym objemem okruhu vody
a s oddélenou jimkou, nebo vyrobenych z nerezavéjici oceli).

4. Je nutné se obratit na odborné zplsobilou spole¢nost zabyvajici se Upravou vody za Géelem konzultace
ohledné pouziti specifického programu Upravy vody. Vedle dodavky davkovaciho a kontrolniho zafizeni a
prislusnych chemikalii by mél tento program zahrnovat pravidelné mési¢ni kontroly kvality cirkulujici a
pfidavné vody.

5. Pokud bude rozhodnuto provadét program upravy vody jinak, nez je uvedeno ve Smérnici tykajici se fizeni
kvality vody vydané spole¢nosti BAC, mGze zaruka vyrobniho zavodu BAC zaniknout, je-li kvalita vody trvale
mimo hranice dané touto smérnici, pokud toto nebylo pfedem pisemné odsouhlaseno spole¢nosti BAC.
(Nékteré parametry mohou byt pfekroCeny za jistych pfesné danych okolnosti.)

Viz vySe uvedené tabulka: ,Smérnice tykajici se kvality cirkulujici vody“. V§echny vysledky provadénych

zkousek je nutné zaznamenavat.

Pasivace

Kdyz je nové zafizeni poprvé uvedeno do provozu, je nutné pfijmout zvlastni opatfeni, aby bylo zajisténo, Zze
pozinkované ocelové plochy budou dikladné pasivované, aby byla zaru¢ena maximalni ochrana proti korozi.
Pasivace je proces vytvaieni ochranné pasivni kysli€nikoveé vrstvy na povrchu pozinkované oceli.

Pro zajisténi pasivace ocelového pozinkovaného povrchu musi byt pH cirkulujici vody udrZzovano na hodnoté
mezi 7,0 a 8,2 a vapenaté tvrdost mezi 100 a 300 ppm (ve formé& CaCO3) po dobu &tyf az osmi tydnt po
spusténi nebo do té doby, nez novy pozinkovany povrch dostane matnou $edou barvu. JestliZze se na ocelovém
pozinkovaném povrchu vytvareji bilé povlaky poté, co se pH vrati na normalni provozni hodnoty, bude nutné
proces pasivace zopakovat.

Jednotky celé z nerezové oceli a jednotky chranéné hybridnim natérem Baltibond® nevyZzaduiji pasivaci.
Vyjimkou jsou jednotky s trubkovym vymeénikem tepla z pozinkované oceli, které stale vyzaduji nalezity
postup pasivace popsany v této sekci.

V pfipadé, Ze nemuzete udrzet hodnotu pH pod 8,2, je druhou moZnosti provést chemickou pasivaci pomoci
anorganického fosfatu, nebo filmotvornych pasivacnich €inidel. Ohledné konkrétniho doporuceni se obratte na
odbornika, zabyvajiciho se upravou vody.
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S3000E

XES3000E
PROVOZ ZA MRAZU

Informace o provozu za mrazu

Chladici zafizeni spole¢nosti BAC muize byt provozovano pfi teplotach okolniho prostfedi pod bodem mrazu za
predpokladu, Ze jsou pfijata odpovidajici opatfeni. NiZe jsou uvedena obecna pravidla, ktera je nutné
dodrzovat, aby bylo minimalizované nebezpeci zamrznuti. Jelikoz tato pravidla nemohou zahrnovat vdechny
situace, které by mohly nastat pfi planovaném zplsobu provozu, jenz byl navrzen na zakladé pfedchozich
zkusenosti, musi projektant systému a provozovatel jednotky dikladné prohlédnout cely systém, posoudit
umisténi zafizeni a zkontrolovat ovladaci prvky a pfisluSenstvi, aby byl po celou dobu zajistén spolehlivy
provoz.

Ochrana proti zamrznuti vody ve sbérné vané

Aby se zabranilo zamrznuti jimané vody, je nutné nainstalovat do sbérné vany ohfivace vody, nebo umistit
sbérnou nadrZ mimo chladici zafizeni ve vytapéném vnitfnim prostoru. Pfi sezénnim odstaveni na dobu trvani
studeného pocasi je doporu€eno vodu ze sbérné vany a nadrze vypustit.

Termostaty elektrickych ohfivacu sbérné vany maji byt u tohoto zafizeni nastavené tak, aby udrzovaly teplotu
jimané vody na 4 °C.

POZOR
Pfi vypousténi jimky vypnéte ohfivace.

Regulace vykonu

Kromeé toho, Ze je nutné zajistit ochranu skrapéci vody ve sbérné vané na skrapéci vodu, musi byt také vSechna
nechranéna vodni potrubi, zejména potrubi pfidavné vody, opatfena vyhfivacimi kabely a zaizolovana.

Je nutné chranit skrapéci vodu pfi klesajicich teplotach okolniho prostfedi blizicich se bodu mrazu v pfipadg, Ze
systém pracuje pfi nizkém zatizeni. Nejkriti¢téjsi situace nastava tehdy, kdyz pfi teplotach okolniho prostredi
regulace vykonu pomoci sefizeni prichodu vzduchu tak, aby se teplota skrapéci vody udrZela nad urcitou
minimalni plusovou teplotou. Podle praktickych zkuSenosti je tato minimalni teplota 5 °C, ale jsou i takové
pfipady, kdy mohou byt akceptovany dokonce i nizSi teploty. (S Zadosti o radu se obratte na Vaseho mistniho
zastupce spolecnosti BAC.)

Pozadovanou metodou, ktera odpovida kapacité chlazeni pfi zatizeni a povétrnostnim podminkam, je
nastaveni pritoku vzduchu pomoci modulaénich ovladacich prvk( (ménice rychlosti).

Alternativné Ize pouzit vicestupfiové motory ventilatortl nebo cyklovani ventilatord, ale ventilatory pracujici na
spolecné ¢asti vyméniku tepla by mély byt vzdy provozovany soucasné.
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Jestlize jsou pro regulaci vykonu pouzity dvourychlostni elektromotory, je nutné pfi pfepinani z vyssi na nizsi
rychlost ota¢eni pockat nejméné 15 sekund, nez klesnou otacky ventilatoru. Pfi nahlém prepnuti mize dojit k
poskozeni pohonu nebo elektromotoru.

Je-li pouzité zafizeni ovladano regulatorem proménnych otaek ventilatoru, musi byt jednotlivé stupné zvoleny
tak, aby nemohlo dojit k provozu pfi kritickych nebo jim blizkych otd€kach ventilatoru a s niz8i nez minimalni
hodnotou 15 Hz u jednotky s femenovym pohonem (ventilatory s pfimym pohonem) nebo 20 Hz u jednotky s
prevodovkou. V pfipadé zajmu o dal$i informace se obratte na vaSeho mistniho zastupce spolecnosti BAC.

PFi provozu s pohony s proménnym kmitoctem pfi vy8Sim nez jmenovitém kmitoctu je nutné si uvédomit
potencialni nebezpedi pretizeni nebo mechanického poskozeni elektromotoru.

U pohonu s proménnym kmito¢tem je doporuceno pouzit sinusovy filtr, aby se pfedeslo poskozeni
lozisek elektromotor( ventilatord a pfed€asnému opotfebeni spoju (tfenim).

POZOR
Pfi programovani frekvenéniho ménic¢e konzultujte stitek motoru.

Ugelem vypinage nizké hladiny pro ochranu erpadia je ochranit erpadlo pfed chodem nasucho v pfipadé
poruchy doplfiovani vody nebo extrémni ztraty vody. Nastaveni alarmu je mozné zkontrolovat pfed spusténim
Cerpadla, ale nelze brat zfetel na stav, ktery je po dobu prvni minuty po startu Cerpadla vzhledem k tomu, Ze pfi
aktivaci ¢erpadla mlize dojit k poklesu hladiny vody, ktery by mohl aktivovat alarm. Pfi normalnim rezimu
doplriovani vody dojde po kratké dobé ke stabilizaci vySky hladiny vody.
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S3000E

XES3000E
PRACOVNI POSTUPY UDRZBY

Kontroly a serizovani

NADRZ NA OCHLAZENOU VODU A FILTRY NADRZE

Sbérnou vanu na ochlazenou vodu je nutné pravidelné kontrolovat. Jakékoliv usazeniny, které se mohly
nahromadit ve sbérné vané nebo na filtrech, je tfeba odstranit.

Jednou za ¢&tvrt roku, nebo v pfipadé potfeby i Castgji, je nutné sbérnou vanu na ochlazenou vodu uplné
vypustit, vyCistit ji a vyplachnout €erstvou vodou, aby byly odstranény kaly a usazeniny, které se obvykle béhem
provozu ve sbé&rné vané a pod chladici vyplni ukladaji.

Nebudou-li tyto usazeniny pravidelné odstrafiovany, maze dojit ke vzniku koroze a zhor$eni kvality kovovych
armatur vany.

PFi proplachovani sbérné vany je nutné ponechat filtry na svém misté, aby se zabranilo splachnuti usazenin
zpét do systému jednotky. Poté, co byla sbérna vana proplachnuta, je tfeba pfed jejim opétovnym napinénim
¢erstvou vodou filtry vyjmout, vycistit je a zase je vlozit zpét na jejich misto.

POZOR
Na cisténi filtrd nepouzivejte kyselinu.

Oddélené umisténa sbérna nadrz

Vys8ka hladiny vody ve sbé&rné vané u zafizeni projektovaného pro provoz s oddélené umisténou sbérnou nadrzi
zavisi na prutokovém mnozstvi cirkulujici vody, na rozmérech, po¢tu a umisténi spojovacich armatur na
vystupu vody a na rozmeérech a konfiguraci vystupniho potrubi. Jednotka s oddélené umisténou sbérnou nadrzi
je dodavana bez sestavy doplfiovaciho ventilu pfidavné vody a filtru na odtoku sbérné vany a provozni vyska
hladiny vody ve sbérné vané jednotky neni béhem provozu s oddélené umisténou sbérnou nadrzi
regulovatelna.
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Nadrz na ochlazenou vodu a filtry nadrze

NADRZE NA HORKOU VODU

Voda, ktera se v systému nachazi, vstupuje do chladici véZe pfes nadrz (nadrze) na horkou vodu. (viz nize
uvedeny obrazek) Pfi navrhovém pratoku nesmi byt provozni vyska hladiny mensi nez 50 mm nebo vétsi nez
125 mm. Ctvrtletng, nebo podle pozadavk( i Casté&ji, odstrafite veskeré negistoty a usazeniny, které by mohly
ucpat trysky. Jednou za sezénu vycistéte nadrz na horkou vodu a vyplachnéte ji Cistou vodou.

Nadrz na horkou vodu a volitelné dodavané kryty rozdélovaciho zafizeni vody

PROVOZNi HLADINA A DOPLNOVANI VODY

Pfed prvnim spusténim je tfeba odstranit pasky, které zabrariuji pohybu kulového plovaku béhem pfepravy, a
také ochranny vak kolem tohoto plovaku.

Upevnéni a zabaleni kulového plovaku

Jakmile je voda prochazejici jednotkou ochlazena, shromazduje se v nadrzi na ochlazenou vodu a odtud se
pres filtry dostava do systému.
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Provozni uroven vody je regulovana pomoci doplfiovaciho ventilu a musi byt udrzovana na hodnoté vysky vodni
hladiny uvedené v nasledujici tabulce.

Cislo modelu Vyska vody v nadrzi na ochlazenou
vodu
(mm)
S3E/XES3E-8518-05x - S3E/XES3E-1222-07x 220
S3E/XES3E-1222-10x - S3E/XES3E-1424-14x 250

Provozni vyska hladiny sbérné vany na skrapéci vodu

Pismeno ,x“ znadi rlizné &islice nebo pismena v ¢islech modeld.

Provozni vyska hladiny vody ve sbérné vané na skrapéci vodu bude ponékud kolisat v zavislosti na tepelném
zatizeni systému (rychlosti odpafovani), na pouzitém poméru odkalovani a na napajecim tlaku pfidavné vody.
Vzhledem k tomu, Ze typické zatizeni v zimnim obdobi je niZ8i nez zatiZeni v letnim obdobi, je i rychlost
odparovani v zimnim obdobi obvykle nizsi nez rychlost odparovani v obdobi letnim. P¥i této snizené rychlosti
odparovani v zimnim obdobi stoupne hladina vody v nadrzi na ochlazenou vodu, jestlize nebude provedeno
nové sefizeni plovaku. Provozni vySku hladiny vody je nutné kontrolovat v mésiénich intervalech a v pfipadé
nutnosti je tfeba sefidit plovak tak, aby byla udrZzovana doporuéena provozni vyska hladiny.

Plovdkem ovladana sestava pro doplfiovani pfidavné vody je dodavana jako standardni pfisluSenstvi
odparovaciho chladiciho zafizeni. Je umisténa uvnitf jednotky a je snadno dosazitelna z kontrolnich dvifek.
Standardni sestava pro doplfiovani pfidavné vody (viz nize uvedeny obrazek) sestava z doplnovaciho ventilu
spojeného se sestavou ramene plovaku a ovladaného kulovym plastovym plovakem velkého priiméru. Plovak
je namontovan na tahle, jez ma po celé délce zavit a které je ve spravné poloze zajisténo kfidlovymi maticemi.
Provozni vyska hladiny vody ve sbérné vané muze byt regulovana prostfednictvim zmény vzajemné polohy
plovaku a tahla se zavitem pomoci zajiStovacich kfidlovych matic.

Sestavu pro doplfiovani pfidavné vody je nutné kontrolovat v mési¢nich intervalech a podle potfeby ji sefizovat.
U samotného ventilu je nutné jednou ro¢né provést kontrolu na té€snost a v pfipadé potieby vyménit ventilu.
Napajeci tlak pfidavné vody je nutné udrZzovat na hodnoté mezi 100 a 350 kPa, aby byla zajisténa spravna
funkce ventilu.

Bé&hem prvnich 24 hodin provozu je nutné pozorné sledovat sbérnou vanu jednotky a podle potfeby regulovat
vysku vodni hladiny.

Sestava doplriovaciho ventilu pridavné vody

1. Kulovy plovak

2. Tahlo se zavitem po celé délce

S
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3. KfFidlové matice
4. Sestavaramene plovaku
5. Plovakovy ventil

POZOR
Napajeci tlak je u mechanickyck doplnovacich ventilu nutné udrzovat na hodnote mezi 1 a 3,5
bar.

PFi kontrole provozni vy$ky hladiny vody postupuijte nasledujicim zptisobem:

1. Zmérte vySku ode dna sbérné vany po hladinu vody a porovnejte ji se jmenovitou hodnotou uvedenou v
tabulce.

2. Zkontrolujte ventil na tésnost a v pfipadé potfeby vymérite sedlo ventilu.

3. Zkontrolujte, zda se rameno plovaku pohybuje volné a jestli kulovy plovak plave a uzavira ventil.

4. Presvédcte se, ze dodavané mnozstvi pfidavné vody odpovida potiebé.

ODKALOVANI

V pfipadé odkalovani s davkovacim ventilem na odpoustécim potrubi zajistéte, aby ventil byl pIné prichozi a
odpousténa voda mohla volné odtékat. Méfte mnozZstvi odpousténé vody takovym zpUusobem, Ze zméfite dobu,
potfebnou na doplnéni daného objemu.

U automatického odkalovani, u kterého se pouZziva fizeni na principu vodivosti zajistéte, aby sonda pro méfeni
vodivosti byla €ista a aby odkalovaci elektromagneticky ventil byl provozuschopny. Pokud jste nestanovili
konkrétni postup nastaveni, méla by spole¢nost, ktera pro Vas zajiStuje upravu vody, zkontrolovat a zadat
nastavené hodnoty.

SESTAVA OHRIVACE SBERNE VANY

Ohfivace sbérné vany smi pracovat pouze v zimnim obdobi, aby se pfedeslo zamrznuti jimané vody po dobu,
kdy Cerpadlo (Eerpadla) vody a ventilator (ventilatory) nejsou v provozu.

Za zadnych okolnosti nesmi ohfivae sbérné vany pracovat v ostatnich obdobich, protoze by mohly ohfat
jimanou vodu na takové hodnoty teploty, které jsou pfiznivé pro rist a mnozeni bakterii. Kazdych Sest mésicu
zkontroluijte, jestli je termostat ohfivacli spravné nastaven a zda je Cisty. Zkontrolujte také, zda ovladaci a
bezpecnostni zafizeni, jako napfiklad spinace nizké hladiny, jsou v provozuschopném stavu a zda jsou spravné
zapojena do ovladaciho obvodu.

POZOR
Ohfiva€e sbérné nadrze mohou byt horké.
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Ohrivacé sbérné nadrze
POHON

Jednotky s femenovym pohonem

Pohon sestava ze specialné navrzeného femene, femenice ventilatoru a femenice elektromotoru.

Vysokoucinny Femen zaru&uje prvotfidni kvalitu nutnou pro provoz odpafovaciho chladiciho zafizeni.

Spolec¢né tyto dily pfedstavuji vysoce spolehlivy systém s nizkymi naroky na udrzbu. Pohon musi byt

podrobovan pravidelnym prohlidkam, pfi kterych je nutné kontrolovat napnuti femend, stav femenic i fement a

v pfipadé potieby provést sefizeni napnuti femene. Doporuéené servisni intervaly jsou uvedeny na jiném misté.

* Prvni spusténi: Jestlize bylo zafizeni dodano ve smontovanych velkych sekcich, pohon byl napnut a
vyrovnan do souosé polohy ve vyrobnim zavodé. | v tomto pfipadé se doporucuje vzdy zkontrolovat
souosost pohonu a napnuti femene. V pfipadég, Ze zafizeni bylo dodano v kompletné rozmontovaném stavu,
zkontrolujte souosost pohonu a napnuti femene podle vySe uvedenych postupu.

* Sezoénni spusténi: Znovu sefidte napnuti femene. Zkontrolujte stav femenic.

* Provoz: Po prvnim spusténi chladi¢e nebo po namontovani nového femene musi byt napnuti femene znovu
sefizeno po prvnich 24 hodinach provozu. Potom je nutné kontrolovat stav femene kazdy mésic a napnuti
femene je tfeba sefizovat podle potfeby, pokazdé v§ak nejméné jednou za tfi mésice.

POZOR
Zadné servisni prace nesmi byt na pohonu provadény bez predchoziho ovéreni, ze
elektromotory ventilatoru (ventilatori) a cerpadla (Cerpadel) byly odpojeny od elektrické sité,
oznaceny a zajiStény v tomto stavu.

Prevod pohonu

Remenice ventilatoru
2. Remen (femeny)
Remenice elektromotoru
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Napnuti Femene

Napnuti femen( muze byt sefizeno prostfednictvim zmény polohy elektromotoru (elektromotor(l) ventilatoru
(ventilatoru), které muze byt dosazeno pomoci otaceni sefizovaciho Sroubu nastavitelného loze elektromotoru,
ktery prochazi spodnim profilem ramu.
Zkontrolujte napnuti femene nasledujicim zpisobem:
1. Vypnéte ventilator (ventilatory).
2. Protocte o polovinu otacky femenici ventilatoru, aby se napéti v femenu pfed méfenim rovnomérné rozlozilo.
3. Zkontrolujte napnuti femene tak, Ze ovéfite zda jsou sou¢asné spinény dvé nasledujici podminky.

- Prahyb femene dosahuje hodnoty 10 mm / m volné délky fFemene (viz nize uvedeny obrazek).

- Pozadovana sila na priihyb femene se nachazi mezi minimalni a maximalni hodnotou, které jsou dany v

nize uvedené tabulce.

POZOR
Pri vyméné rement musi byt ventilator zablokovan.

5] e o

Regulace napnuti Femene ventilatoru

Remenice ventilatoru
Remen
Remenice elektromotoru

Prahyb 10 mm/m = spravné napnuti femene

ok 0bd =

Pfimérné pravitko

POZOR
Prepéti femen( muize vést k po§kozeni soucasti.
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Sila pruhybu (kg)

Pramér (mm)

Profil femene . .
Remenice elektromotoru

100 az 118 1,5 2,0

B 125 az 140 1,5 2,5
150az 170 2,0 2,5

>180 2,5 3,0

Sily napinani femene

Nové femeny musi byt znovu napnuty po 24 hodinach provozu.

Pokud je nutné provést napnuti femene, postupujte, prosim, nasledovné:

1. Povolte pfituzné matice na sefizovacich Sroubech polohy zakladny elektromotoru.

2. Otacejte sefizovacimi Srouby polohy zakladny elektromotoru ve sméru otaceni hodinovych rucicek v pfipadé
napinani femene, nebo proti sméru otaéeni hodinovych ruci¢ek pokud chcete uvolnit napnuti femene.
Béhem sefizovani napnuti femene je nutné nékolikrat ru¢né protocit pohony, aby se napéti v femenu
rovhomérné rozloZilo.

3. KdyZ je femen fadné napnuty, dotahnéte znovu pfituzné matice na sefizovacich Sroubech polohy zakladny
elektromotoru.

Po spusténi elektromotoru ventilatoru nesmi byt slySet Zadné neobvyklé zvuky, jako je napfiklad piskani
nebo vrzani.

Souosost pohonu

Spravné sefizena souosost pohonu zaru€uje maximalni Zivotnost femene. Souosost se kontroluje na
standardnich prevodech po spravném napnuti femend, pfilozenim pfimérného pravitka pfes obé femenice,
jak je ukazano na niZze uvedeném obrazku.

Souosost femenic standardnich pohont

Remenice elektromotoru
2. Remenice ventilatoru
Body dotyku

Pojistna objimka

Excentricka pojistna objimka loZiska na hnaci strané zaruduje, Ze vnitfni krouZek loZiska je zajistény na hrideli

ventilatoru. Pojistné objimky mohou byt namontované podle nasledujiciho postupu. (viz nize uvedeny obrazek)

1. Odstavte ventilator (ventilatory) a Cerpadlo (Cerpadia).

2. Povolte stavéci Sroub.

3. P¥idrzte hfidel a pomoci vyrazece kolikl zarazte objimku (do pfipraveného otvoru) tangencialné ve sméru
otaceni.

4. Znovu dotahnéte Sroub.

5. Namontujte kryt (kryty) a spustte ventilator (ventilatory).
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Sestava pojistné objimky

1. Pojistna objimka
2. Mazaci armatura
3. Nastavte otvory pro Srouby

POHON S PREVODOVKOU S OZUBENYMI KOLY

Kontrola: Poc¢ateéni hladina oleje se musi nachazet uprostfed, nebo blizko stfedu olejoznaku a udrzbu je
nutné provadét tak, aby hladina oleje byla vZdy viditelna ve skli¢ku olejoznaku, kdyz je jednotka odstavena nebo
nepracuje a olej ma teplotu okolniho prostfedi. Pfed spusténim zkontrolujte veSkerou armaturu ozubeného
prevodu a ujistéte se, Ze nedochazi k zadnym viditelnym unikdim oleje. Standardnimi oleji, pfipadné
dodavanymi v pfevodovkach s ozubenymi koly spole¢nosti BAC, jsou mineralni oleje. Na pfani jsou k dispozici
také synteticka maziva. Typ oleje, pouZzitého v pfevodovce s ozubenymi koly pohonu pfi dodani zafizeni, je
uveden na vyrobnim $titku jednotky.

Jednostupriovéa redukcni pfevodovka s ozubenymi koly

1. Mazaci armatura

Jednotky s pohony s pfevodovkami s ozubenymi koly s vestavénymi elektromotory jsou odpovidajicim
zplsobem namontované a zkontrolované na souosost ve vyrobnim zavodé. VSechny spojovaci prvky jsou
utaZzené ve vyrobnim zavodé, je vSak nutné je zkontrolovat po ukon€eni montaze. U jednotek, které jsou
dodavané s externé montovanymi elektromotory, namontujte elektromotor a provedte kontrolu souososti v
souladu s navodem k montazi, dodavanym spolu s jednotkou. Doporucuje se, aby po dvou tydnech provozu
byla znovu provedena kontrola souososti a vSech spojovacich prvku.

Provoz: Zadné zvlastni postupy pfi odstaveni, kromé opétovného zkontrolovani souososti a externich
spojovacich prvku, neni nutné dodrzovat.

Pokud se pfi prvnim spusténi objevi nadmérny hluk nebo vibrace, ukazuje to na jednu nebo vice z nasledujicich
moznych pficin:

1. Nesouosost

2. Nevyvazenost rotujicich ¢asti ventildtoru nebo jiného zafizeni
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3. Nespravné nastaveni lopatek ventilatoru
4. Provoz pfi rezonan¢nich otackach mechanického zafizeni

POZOR
Jestlize hluk nebo vibrace pretrvavaji, odstavte jednotku a pred jejim dalSim uvedenim do
provozu pri¢inu odstraiite.

U jednotek s dvourychlostnimi elektromotory je pfi pfepinani z vyssich otaek na nizsi nutné pred zapnutim
napdjeni vinuti pro niz8i rychlost nejméné 15 sekund pockat, nez klesnou otacky ventilatoru. Pfi zmé&né sméru
otaceni je nutné pfed novym spusténim elektromotoru poc¢kat do Uplného zastaveni ventilatoru.

OVLADANi POHONU S PROMENNYMI OTACKAMI

U jednotek s elektromotory s proménnymi otackami neprovozujte standardni ozubené pfevody pfi otackach
elektromotoru nizSich nez 450 ot/min (ota¢ky hnaciho ozubeného kola pfevodu). Pro provoz pfi nizSich
otackach hnaciho kola nez 450 ot/min je nutné provést Upravy mazaciho systému nebo pouzit specialni olejové
zubové Cerpadlo.

Dlouhodoby provoz pfi rezonanénich otackach bude mit za nasledek torzni vibrace ozubenych kol, coz mize
byt Skodlivé pro vS8echny komponenty systému. NejsrozumitelnéjSim ukazatelem torznich vibraci je neobvykly
rachotivy nebo skfipavy zvuk v ozubeném pfevodu v ostie ohrani¢eném rozsahu otacek. Uvedeny zvuk
prestane, kdyz se otacky zvysi nebo snizi. Tento zvuk neoznamuje, ze doslo k defektu, ale znamena, ze kdyz
vibracni kroutici moment pfekroci hodnotu hnaciho krouticiho momentu, dojde velmi rychle ke vzajemné kolizi
zubl ozubenych kol pfevodu. U jednotek s proménnymi otackami je nutné se vyhnout provozu pfi rezonanénich
otackach a prechod oblasti rezonancnich otacek musi byt rychly.

Pfi rozbéhu pohonu s proménnymi otackami je nutné zvysit otacky od 0 ot/min pfes cely rozsah na maximalni
otacky elektromotoru. Pfi zvySovani ota€ek je nutné pohon s pfevodovkou s ozubenymi koly sledovat, aby bylo
mozné jiz v poCatku zaznamenat jakékoliv neobvyklé rachoceni nebo skfipani pfi pfesné stanovenych
otackach. Tyto rezonancni otacky (+/-10 %) musi byt u pohonu s proménnymi otaCkami zablokované. Vénuijte,
prosim, pozornost vyrobcem doporu¢enému postupu pfi rozbéhu pohonu s proménnymi otackami, ve kterém
naleznete dalSi informace.

OTACKY VENTILATORU/VENTILATORU

Ventilatory se musi otacet bez odporu a ventilatory se musi otacet ve spravném sméru, ktery je oznacen

Sipkami na pfisluSsném zafizeni. Spravnou funkci zkontrolujte nasledujicim zplsobem:

1. Odstavte ventilator (ventilatory).

2. ProtocCte ru¢né ventilator, abyste zjistili, zda se otaci bez odporu. Odstrante pfekazky, pokud néjaké existuiji.

3. Spustte ventilator (ventilatory) a zkontrolujte, zda se otaci ve spravném smeéru, ktery je oznacen Sipkou na
skF¥ini ventilatoru. JestliZze se otac&i v nesprdvném sméru, odstavte ventilator (ventilatory) a upravte elektrické
zapojeni elektromotoru ventilatoru.
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NAPETiIi A PROUD ELEKTROMOTORU

Zkontrolujte napéti a proud vSech tfi fazi elektromotort ventilatoru a erpadla. Proud nesmi pfevysit hodnotu

uvedenou na vyrobnim Stitku. Po del$i dob& mimo provoz (nebo je-li elektromotor pfed spusténim skladovan

jako souprava) je tfeba zkontrolovat izolaci motoru pomoci méfi¢e izolaéniho odporu (megaohmmetr).

1. ZkousSka odporu izolace — minimalni hodnota musi byt 1 megaohm (1 000 000 ¢).

2. U termistoru, pokud je namontovan, musi byt provedena zkousSka propojeni pomoci multimetru, ale nikdy
nesmi byt zkouSen pomoci méfice izolaéniho odporu (megaohmmetr).

3. Zaijistéte, aby hodnoty napajeciho napéti a kmito¢tu odpovidaly hodnotam uvedenym na vyrobnim stitku.

Zajistéte, aby se hridel otacel volné.

5. Zapojte elektromotor v souladu se zapojovacim schématem, jak je uvedeno na vyrobnim Stitku
elektromotoru a/nebo ve svorkovnici elektromotoru.

6. Spustte jednotku a zkontrolujte, zda odbér elektrického proudu neni vyssi, nez odpovida hodnotam
uvedenym na vyrobnim Stitku.

&

V pfipadé skladovani musi byt elektromotor uloZzen na €istém a suchém misté a je nutné pfilezitostné
protacet jeho hfidel. Prostory pro skladovani nesmi byt vystaveny vlivu vibraci.

POZOR
Rychlé stridani cykll zapnuto/vypnuto elektromotor ventilatory mize byt pri¢inou jejich prehrati.

Je doporuceno, aby ovladaci zafizeni byla sefizena tak, aby dovolovala provedeni maximalné Sesti cyklt
zapnuto/vypnuto za hodinu. Pokud jsou pouzity dvourychlostni elektromotory, musi byt v jejich spoustécich
zabudované &asové prodleni v trvani 15 sekund pro pfepinani z vyssi rychlosti na niZsi.

NEOBVYKLY HLUK A/NEBO VIBRACE

Neobvykly hluk a/nebo vibrace jsou zptisobeny nespravnou funkci mechanickych souéasti zafizeni nebo
provoznimi problémy. Jestlize k tomuto dojde, je po okamzité provedeném napravném opatfeni nutné dikladné
zkontrolovat celou jednotku. V pfipadé nutnosti pozadejte o pomoc svého mistniho zastupce spole¢nosti BAC.

Prohlidky a napravna opatreni

CELKOVY STAV ZARIZENi

Kontrola musi byt zaméfena na nasledujici oblasti:

* poskozeni protikorozni ochrany

* znamky tvorby vodniho kamene nebo vzniku koroze

* nahromadéni necistot a usazenin

+ pfitomnost biologickych povlaki

Mensi poskozeni ochrany proti korozi MUSI BYT opraveno co nejdfive, aby se zabranilo zvétSeni poskozeni. U
hybridniho natéru Baltibond® pouzijte soupravu na opravy (&islo dilu RK1057). Vétsi poskozeni je nutné
oznamit mistnimu zastupci spole¢nosti BAC.

Jestlize se objevi stopy vodniho kamene (vice nez 0,1 mm) nebo koroze, musi dodavatel zkontrolovat a sefidit
rezim Upravy vody.

Jakékoli necistoty a ulomky musi byt odstranény podle pokynd uvedenych v "Pracovni postupy pfi ¢isténi" on
page 34.
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Jestlize se objevi stopy biologickych povlakd, je cely systém véetné potrubi nutné vypustit, proplachnout a
ocistit od slizu a ostatnich organickych necistot. Potom naplrite systém vodou a provedte jednorazovou Upravu
vody biocidy. Zkontrolujte hodnoty pH a u¢inek dosavadniho ptsobeni biocidd.

VYMENIKOVA SEKCE

Postup kontroly je nasleduijici:
1. Odstavte ventilator (ventilatory) a Cerpadlo (Cerpadia).
2. Odstranite kryt pFistupového otvoru.
3. Zkontrolujte chladici vyplf, zda neobsahuje:

- ucpani,

- poskozeni,

- zaneseni necistotami
Odstrarite vSechny cizi pfedméty z vyménikové sekce (vyménikovych sekci).
VSechna poskozeni a mista napadena korozi je tfeba opravit. Obratte se na mistniho zastupce spole¢nosti
BAC s zadosti o pomoc.
Men8&i nanosy mohou byt odstran&ny chemickou cestou nebo docasnou zménou v Upravé vody. Obratte se na
vaSeho dodavatele Upravy vody s zadosti o radu. Zaneseni velkého rozsahu vyzaduje provedeni Cisténi a
proplachovani v souladu s "Pracovni postupy pfi ¢isténi" on page 34.
NejdUlezitéjsi pro zamezeni zanaseni je pravidelna kontrola celkového poctu aerobnich bakterii (TAB) a jeho
udrzeni na pfijatelné drovni.

NADRZ NA HORKOU VODU

Postup kontroly je nasledujici:

1. Za provozu ventilatoru (ventilatort) a Cerpadla (Cerpadel) zkontrolujte vizualné stav nadrze na horkou vodu z
vnitini i vné&jsi strany.

2. Odestrarite vSechny necistoty a usazeniny, které mohou ucpat otvory.

3. V pfipadé nutnosti srovnejte pratoky vody tak, aby bylo dosazeno provozni irovné hladiny vody.
(Vyrovnavaci ventily priitoku vody jsou umistény u ostatnich ventilu.)

4. Provozni vy$ka hladiny vody ve dvou nadrzich chladici véZe musi byt stejnd a nesmi byt niz8i nez 50mm a
vy$Sinez 125mm.

KOMBINOVANE KRYTY SANi VZDUCHU

Kombinované kryty sani vzduchu jsou namontované na strané vstupu vzduchu. Tyto kryty chrani vodu ve
sbérné vané pred ultrafialovymi paprsky a snizuji nasavani velkych necistot a riznych predmét( vznasejicich se
ve vzduchu. Navic brani rozstfikovani vody do sani vzduchu jednotky béhem cyklovani ventilatoru.

Kontrolujte pravidelné kryty na sani vzduchu a odstrariujte cizi predméty, které by mohly omezit priichod
vzduchu. V pfipadé nutnosti nahradte poSkozené a chybéjici €asti. Zanedbani vymény poskozenych krytli na
sani vzduchu bude mit za nasledek ztratu vody, v dusledku jejiho rozstfikovani se ven z jednotky.

Kombinované kryty sani vzduchu je mozné demontovat pouhym odSroubovanim jednoho zavitofezného Sroubu
na obou stranach sani vzduchu. Pojistny ocelovy pas muze byt odstranén. To umoznuje jednoduse vyjmout
kombinované kryty sani vzduchu po malych, snadno manipulovatelnych blocich a pIné zpfistupnit prostor
sbérné vany za u€elem provadéni udrzby. Pfepravni pas neni potom nutné vracet zpét.

1. VySroubujte samofezné Srouby a odstrarite vodorovné pfepravni popruhy.
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Demontaz prepravnich pasd

pouze pokud jsou ve dvou vertikalnich usecich instalovany kombinované pfivodni &tity.

2. Povolte matici pfi€ného tahla a odstrarite matice konzoly Vyndejte tahlo.

Tahlo upevnéné v konzole

3. Demontaz kombinovanych krytt sani vzduchu provadéjte tak, ze nadzvednete kazdy blok a vytahnete ho
spodnim koncem napfed ven z jednotky.

Demontaz kombinovanych krytu sani vzduchu

Namontujte zpét vy&isténé kombinované kryty sani vzduchu.

Namontujte zpét tahlo

Podplirny ocelovy pasek nemusi byt znovu namontovan, protoZe se vyZaduje pouze pro Uéely pfepravy.
Zajistéte, aby profil kombinovanych kryt(l sani udrzoval vodu uvnitf jednotky. Spravna poloha je vodorovnou
¢asti smérem ven z jednotky a naklonénou ¢asti smérem dol dovnitf jednotky.

No ok
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Orientace kombinovaného krytu sani

HRIDEL VENTILATORU

Odkryta mista hfidele ventilatoru jsou pokryta vrstvou maziva z divodu zvy$eni protikorozni ochrany. Je
doporuceno, aby byla souvislost ochranné vrstvy kontrolovana jednou za &tvrt roku, nebo nejméné kazdych Sest
mésicl. Jakékoliv naznaky povrchové koroze musi byt oSetfeny. Toto zahrnuje:

1. Odstranéni ochranné vrstvy maziva pomoci vhodného Cisticiho prostfedku.

2. Odstranéni veskeré povrchové koroze pomoci smirkového platna.

3. Opétovné pokryti hfidele vrstvou maziva.

Hridel ventilatoru

AXIALNi VENTILATOR

Vzhledem velikosti a rychlosti otaceni axialniho ventilatoru, pfedstavuje tento velké potencialni nebezpedi, ze
pfi jeho poSkozeni dojde ke zranéni osob nebo k poSkozeni zafizeni. Zkontrolujte dikladné ventilator a v
pfipadé potifeby vyménte vSechny poskozené lopatky a také ty, které jsou ve Spatném technickém stavu.
Kontrola musi zahrnovat ventilator, plast ventilatoru a kryt ventilatoru a je nutné zkontrolovat

» vrcholovou vli lopatek

« uhel sklonu lopatek

+ utahovaci moment Sroubu

* nadmérné vibrace

* opotfebeni sestavy ventilatoru

V pfipadé nutnosti provedte opravu nebo sefizeni.
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Pfed kazdou demontazi musi byt lopatky ventilatoru a naboj kola oznaceny stejnymi znackami tak, aby
@ byl po zpétné montazi zajistén spravny uhel sklonu lopatek.
®

POZOR
Zadné servisni prace nesmi byt na ventilatorech, elektromotorech, pohonech a v jejich blizkosti
a také uvnitr jednotky provadény bez predchoziho ovéreni, ze elektromotory ventilatoru a
¢erpadla byly odpojeny od elektrické sité, oznaceny a zajiStény ve vypnutém stavu.

ELEKTROMOTOR VENTILATORU

Standardnim elektromotorem pro ventilatory této fady jednotek je elektromotor typu TEFC (UpIné uzavieny, pro
ventilatory, s vlastnim chlazenim). Tento elektromotor s ramem velikosti mensi nebo rovné 200L ma uzaviena
kuli€kova loZiska a specialni ochranu proti vihkosti loZisek, hfidele a vinuti. Jedinym poZadavkem na udrzbu
b&hem provozu je &isténi vnéjSiho povrchu elektromotoru nejméné jednou za &tvrt roku, aby bylo zajisténo
fadné chlazeni elektromotoru. Po dlouhodobém odstaveni je pfed dalSim spusténim nutné zkontrolovat izolaci
elektromotoru pomoci méfic¢e izolaéniho odporu (megaohmmetr).

Elektromotor neoplachujte, pokud neni proveden ve tfidé IP66. Kazdého Ctvrt roku zkontrolujte:

+ elektrické spoje

* ochranna zafizeni elektromotoru

+ odbér elektrického proudu

* lozZiska elektromotoru na hluénost a pfehfivani

» upeviovaci Srouby elektromotoru

* vné&jSi povrch elektromotoru na korozi

Jestlize je elektromotor vybaven vyhfivanim vinuti, musi byt toto zapnuto kdyz elektromotor neni v chodu, aby
se zabranilo kondenzaci uvnitf elektromotoru.

POZOR
Motory ventilatord BAC jsou zvoleny pro dosazeni optimalniho vykonu a maximalni a¢innosti
motoru pfi stanovenych podminkach (kdy je pozadovan pratok vzduchu). Za podminek
c¢astec¢ného zatizeni nebo nizsi teploty okolniho prostiedi se mlize hustota vzduchu na sani
ventilatoru ménit, coz miize mit za nasledek pretizeni motoru, nedojde-li k mirnému snizeni

rychlosti ventilatoru.

POZOR
BAC doporucuje spina¢ VFD, ktery je naprogramovan na omezovani rychlosti ventilatoru pri
jmenovitém proudu motorem pro eliminaci pretizeni motoru za téchto podminek. P¥i nizsi teploté
okolniho prostiedi Ize splnit stanovené zatizeni pro chlazeni pri snizené rychlosti ventilatoru
a pri nizSim vykonu spotifebovaném ventilatorem.
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SESTAVA ELEKTRICKEHO DOPLNOVANi VODY (DODAVANA JAKO VOLITELNE
PRISLUSENSTVI)

Sestava elektrického doplfiovani vody (dodavana jako volitelné pfisluSenstvi) udrzuje konstantni urover vody
ve sbérné vané na ochlazenou vodu nezavisle na zménéach chladiciho zatiZeni a kolisani tlaku napajeci vody.
Kazdych Sest mésicu zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty (ventil, plovakovy spinac) v

provozuschopném stavu a Cisté.
PFi uvadéni do provozu by jednotka méla byt naplnéna ruéné az do Urovné pfepadu (stlacte kulovy plovak pod

hladinu), aby se zabranilo nasavani vzduchu &erpadlem pfi prvnim spusténi.

POZOR
Kdyz je plovakovy spina¢ demontovan za ucelem jeho vycisténi, je nutné zabezpedcit, aby byl
zpét namontovan do presné stejné polohy, jinak nebude zaruc¢ena jeho spravna funkce.

Mazani
LOZISKA HRIDELE VENTILATORU (JEDNOTKY S REMENOVYM POHONEM)

Hfidel ventilatoru je uloZeny ve dvou stojatych kuli€kovych loZiskach (viz niZze uvedeny obrazek), z nichz kazdé
je vybavené mazaci armaturou a odstfikovaci/pojistnou objimkou, ktera brani pfistupu vihkosti.

Za normalnich provoznich podminek je nutné loZiska mazat kazdych 1000 provoznich hodin, nebo nejméné
jednou za tfi mésice. Loziska je nutné mazat jednim z nize uvedenych vodovzdornych tuku, které obsahuji
inhibitory a jsou vhodné pro teplotu okolniho prostfedi, ktera se pohybuje v rozmezi od -20°C do 120°C.

Kulickové loZisko

1. Lozisko s pojistnou objimkou
2. Mazaci armatura
3. Maznice vyvedené vné jednotky
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Loziska mohou byt mazana pouze pomoci ruéniho lisu. NepouZivejte vysokotlaké mazaci lisy, protoze mohou
zpUsobit protrzeni ucpavky loziska. Pfi mazani vytlacte staré mazivo z loZiska postupnym pfidavanim nového
maziva tak dlouho, dokud se trochu nového maziva neobjevi na ucpavce loziska. Zvlasté v pfipadé, kdy je
namontovany vné&jsi rozvod centralniho mazani, je nutné zkontrolovat, Ze v8echno staré mazivo bylo
odstranéno, a zZe pfes ucpavku unika nové mazivo.

Pokud jsou vyménéna loziska, musi byt po instalaci promazana. Ujistéte se, Ze nova loziska jsou uplné
promazana (nova loziska mohou byt dodana bez dostatecné naplné mazaciho tuku).

Maziva jsou uvedena v nasledujici tabulce

LOZISKA ELEKTROMOTORU
Externi motory s ramem velikosti >200 | (>30 kW) maji mazaci armaturu

e mazaci intervaly: dvakrat rocné, pokud neni na vyrobnim Stitku elektromotoru uvedeno jinak
e maziva: viz nasledujici tabulku

Loziska mohou byt mazana pouze pomoci ru¢niho lisu. Nepouzivejte vysokotlaké maznice, protoze mohou
zpusobit protrzeni ucpavky loZiska. Pfi mazani vytlacte staré mazivo z loZiska postupnym pfidavanim nového
maziva tak dlouho, dokud se trochu nového maziva neobjevi na ucpavce loziska.

MAZIVA
Shell Alvania grease RL3 -20°C az +120°C
Texaco Multifak Premium 3 -30°C az +140°C
Kliber Isoflex LDS Special A -50°C az +120°C
Mobil Mobilith SHC 100 -40 °Caz +175°C
Total Fina EIf Multis 3 -20°C az +120°C

Maziva

POHYBLIVA ZAKLADNA ELEKTROMOTORU (JEDNOTKY S REMENOVYM
POHONEM)
Sefizovaci Sroub pohyblivé zakladny elektromotoru (viz nize uvedeny obrazek) je tfeba kazdych Sest mésicu

namazat kvalitnim mazacim tukem obsahujicim inhibitory koroze, napfiklad jednim z téch, které byly
doporuéeny na mazani lozisek hfidele ventilatoru.
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Pohybliva zakladna motoru

1. Vedeni pohyblivé zakladny elektromotoru
2. Sefizovaci Sroub

POHON S PREVODOVKOU S OZUBENYMI KOLY

MAZANI

Pouzivejte pouze pfevodové oleje, obsahujici inhibitory koroze a oxidace, v souladu s normou &. 9005-D94
Spolec¢enstvi americkych vyrobct ozubenych kol (AGMA). Pro obvyklé provozni podminky se pouzivaji
prevodové oleje s Cislem maziva podle Spole€enstvi americkych vyrobcl ozubenych kol (AGMA) a jemu
odpovidajicim stupném IS0, jak je ukazano ve vySe uvedené tabulce. "Doporu¢ené mineralni oleje" a
"Doporucena synteticka maziva" (odkaz na typovy Stitek jednotky s cilem zjistit, zda bylo dodano syntetické
mazivo). V pfipadé provozovani zafizeni v extrémné horkych nebo extrémné studenych podminkach se obratte
na vaSeho mistniho zastupce spole¢nosti BAC s Zadosti o pfislusné doporuceni.

(pro mineralni oleje) nebo pouziti syntetického oleje (teplota okolniho prostfedi do — 29°C). Kazda jednotka je
na montaz interniho ohfivace jimky oleje pfipravena. Ohfivace, stejné jako synteticky olej, jsou zvlast placenym
pfislusenstvim a mohou byt objednany s novou jednotkou, nebo mohou byt objednany dodate¢né a
namontovany do jiz provozovanych jednotek.

Svislé a vodorovné hfidele jsou opatfeny tukem mazanymi dvojitymi ucpavkami. Neni nutné provadét opétovné
promazani.

Teplota okoli ozubeného pfevodu -7°C az49°C
Cislo maziva podle AGMA 5

Stuperi ISO 220
Chevron Oil Co. Machine Oil AW 220

Conoco Hydroclear Multipurpose R&O Oil 220
Exxon Co. Teresstic 220

Mobil Oil Corp. Vacuoline 533*

Shell Oil Co. Morlina 220
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Vyrobce Typ oleje*

Texaco Inc. Regal 220 R&O, Code 1531
Atlanta Richfield Co. Duro 220

Cities Service Qil Co. Citgo Pacemaker 220

Gulf Qil corp. Harmony 220

Pennzoil Pennzbell R&0O 220

Philips Petroleum Co. Magnus 220

Sun Qil Co. Sunvis 999

Total Carter 220

Doporuéené mineraéini oleje

* Mobil Vacuoline 533 je evropska alternativa pro olej Mobil DTE BB.

Teplota okoli ozubeného prevodu -29°C az 66°C
Cislo maziva podle AGMA 53
Stupen ISO 220
Chevron Oil Co. Clarity 220 Synthetic

Conoco Syncon 220 — R7 0 Qil

Exxon Co. Teresstic SHP 220

Mobil Oil Corp. SHC 630

Shell Oil Co. Omala RL220

Doporucena synteticka maziva

Seznam obchodnich jmen vyrobcu je uveden pouze pro pfipadnou identifikaci uvedenych typd a neni mozné ho povazovat za vyhradni
doporuceni.

SYNTETICKA MAZIVA

Synteticka maziva nabizeji vyhody, jako napfiklad prodlouzenou provozni zivotnost, SirSi rozsah provoznich
teplot, snizeni tfeni a moznost udrzet vyssi pevnost mazaciho filmu, které mohou prodlouzit provozni zivotnost
ozubeného pfevodu. Pro obvyklé provozni podminky se pouZivaji pfevodové oleje s Cislem maziva podle
Spoleéenstvi americkych vyrobct ozubenych kol (AGMA) a jemu odpovidajicim stupném ISO, jak je ukazano
ve vyse uvedené tabulce "Doporuéena synteticka maziva". Synteticka maziva mohou byt vyrobena z riznych
zakladnich surovin, které nejsou kompatibilni s uréitymi komponenty pohont s ozubenym pfevodem; z tohoto
divodu nemiize byt Zadné syntetické mazivo, které neni uvedeno v této prirucce, pouzito bez
predchoziho projednani se spole¢nosti Baltimore Aircoil Int.
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INTERVALY VYMENY OLEJE

Pavodni olej je treba vymeénit po 500 hodinach nebo &tyfech tydnech provozu, v zavislosti na tom, ktery termin
uplyne dfive. Poté je interval vymény oleje 2500 hodin nebo 6 mésicu. Doporucuje se, aby byl olej vypustén
vypoustécim otvorem po odstranéni vypoustéci zatky tehdy, kdyZ ma provozni teplotu. Pohon s ozubenym
prevodem znovu naplite odvzdusinovacim otvorem doporu¢enym typem maziva v mnozstvi podle hodnot
danych ve vy$e uvedené tabulce. Umisténi pfevodovych maznic viz obrazek "Jednoduchy redukéni pfevodovy
pohon".

UDRZBA
Kontrolujte Uroven hladiny oleje jednou tydné pfi odstavené jednotce. Doplrite olej, jestlize je jeho hladina nize
ukazatele hladiny. Normalni objemy oleje pro vdechny pohony s ozubenym pfevodem jsou dany v nize uvedené

tabulce. Konkrétni Cislo modelu pohonu s ozubenym pfevodem pro kaZdou jednotku je mozno najit v jedné z
nize uvedenych tabulek nebo na vyrobnim stitku pohonu.

Model pohonu Litry

65 2
85 4
110 8
135 11
155 21
175 21

Normalni provozni objem oleje

Je doporuceno provadét kazdy den vizualni kontroly a prohlidky tykajici se Uniku oleje a neobvyklych zvuki a
vibraci. Jestlize se néco z toho objevi, je tfeba jednotku odstavit, najit pfi¢inu a odstranit ji.

Je nutné provadét periodické kontroly, aby byla zajiSténa pozadovana souosost vSech €asti systému
a bylo ovéieno, ze jsou dotazeny vSechny Srouby a vnéjsi spojovaci prvky.

smaceny mazivem, jako je tomu po dobu provozu zafizeni, je pohon s ozubenym pfevodem nachyiny ke korozi.
Aby bylo dosaZeno co nejlepsiho vysledku, nechte pohon po odstaveni jednotky po dobu pfiblizné &ty hodin
pohonu pokryty vrstvou studeného oleje. Potom po celou dobu odstaveni jednotky nechte jednou za tyden
ventilator béZet po dobu péti minut, aby se udrzoval olejovy povlak na vnitfnich ¢astech pohonu s ozubenym
pfevodem.

V pripadé sezénniho odstaveni zafizeni se doporucuje, aby byla hnaci jednotka na celou dobu
necinnosti Uplné zaplnéna olejem. Toto mlze byt provedeno zalitim pres odvzdusinovaci otvor.
Prikryjte pohon nepromokavou plachtou nebo jinou ochrannou pokryvkou.

POZOR
Prebytecny olej vypustte pred opétovhnym zahajenim provozu pohonu s ozubenym prevodem.

S
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Jestlize budou dodrzeny vySe uvedené postupy, bude kazdé zafizeni spole¢nosti BAC s ozubenym pfevodem
poskytovat po cela léta uzite€né sluzby.

Pracovni postupy pfri cisténi

MECHANICKE CISTENI

UdrZovani odpafovaciho chladiciho zafizeni (spolu s pfipojenymi systémy) v Cistém stavu ma vliv na zachovani

efektivity provozu a pomaha zabranit nekontrolovatelnému ristu bakteriologického zneg¢isténi. Doporucené

postupy pfi Cisténi jsou uvedeny nize:

1. Odpojte elektromotor (elektromotory) ventilatoru (ventilatord) a Cerpadla (Cerpadel) a zastavte doplfiovani
pfidavné vody.

2. Odstrarite kombinované kryty sani vzduchu, eliminatory a systém odvodnéni. Neodstranujte saci filtr sbérné
vany na skrapéci vodu.

3. Ocistéte usazeniny z vnéjSiho povrchu a z ventilatoru (ventilator(l) pomoci mékkého kartace a v pfipadé
potfeby pouzijte mydlovou vodu.

4. Ocistéte vnitfni plochy (mydlovou) vodou a mékkym kartacem a v pfipadé nutnosti pouzijte tlakovou vodu.

5. Odstrarite vSechny usazeniny ze systému rozvodu skrapéci vody a v pfipadé potfeby vycistéte vSechny
ucpané trysky. V pfipadé nutnosti je mozné trysky a prichodky demontovat, aby mohlo byt provedeno jejich
vycisténi. V pfipadé nutnosti je mozné trysky a prichodky demontovat, aby mohlo byt provedeno jejich
vycisténi.

6. Odstrarite usazeniny z vyménikové sekce (vyplné). Nepouzivejte paru nebo vysokotlakou vodu na ¢isténi
chladici vypIné chladici véze.

7. Vyplachnéte systém Cistou vodou a pak ji vypustte, aby se odstranily nahromadéné nedistoty.

Demontuijte, vycCistéte a znovu namontujte saci filtr (filtry) Cerpadia.

9. Ocistéte usazeniny z kombinovanych krytl sani vzduchu a eliminator( uletu pomoci proudu vysokotlaké
vody a namontujte je zpét.

10. Odstrarite usazeniny z kontrolnich dvifek a kryta pFistupovych otvortl pomoci mékkého kartace a (mydlové)
vody a

11.Zavfete odvodnéni a oteviete doplfiovani pfidavné vody. Naplrite systém az po urover pfepadu Cistou
vodou.

©

DEZINFEKCE

Dezinfekce Vaseho chladiciho systému miiZze byt nutna v pfipadé vysoké koncentrace aerobnich bakterii
a/nebo bakterii Legionella. Dezinfekci je také doporu¢eno provést u odparovacich chladicich systému pred
zapocetim procesu Cisténi v pfipadé, Ze je jiz pfedem zndma nebo oekavana vysoka bakteriologicka hladina.
Nékteré mistni nebo narodni smeérnice doporucuji provést dezinfekci pfed prvnim spusténim, po dlouhodobém
odstaveni, po zakonceni pravidelného Cisténi, nebo kdyz byly provedeny vyznamné zmény chladiciho systému.
Dezinfekce musi byt provadéna v souladu s pfisluSnymi pracovnimi postupy a je nutné vzit v ivahu bezpecénost
personalu, ktery provadi €isténi a dezinfekci.

Typicka dezinfekce se provadi s pouzitim roztoku chlornanu sodného tak, Ze se udrzuje zbytkova hodnota 5-15
mg/l volného chléru a roztok se necha cirkulovat v systému po dobu az 6 hodin. Je mozné pouzit vy$si hodnoty
chléru po kratSi dobu, to ale vyZaduje zajisténi vyssi trovné protikorozni ochrany, nez poskytuje pouhé pouZiti
pozinkované oceli. S zadosti o dalSi informace se obratte na Vaseho mistniho zastupce spole¢nosti BAC.

P¥ili§ vysoké hodnoty chléru nesmi byt pouZity, protoze mohou rychle vést ke korozi a poskodit Vas systém.
Chlorovana voda musi byt pfed jejim vypusténim ze systému zbavena chléru a po provedeni dezinfekce je
nutné systém dikladné proplachnout Cistou vodou.

Radné pravidelné monitorovani biocidniho programu vyznamné snizuje nutnost provadéni cisténi a
dezinfekce.
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S3000E

XES3000E
KOMPLEXNiI UDRZBA

Informace o komplexni udrzbé

V zajmu zajisténi maximalni u¢innosti a minimalni doby odstaveni vaSeho adiabatického chladiciho systému se
doporucuje vytvofit program pro preventivni udrzbu.

Vas mistni zastupce spolecnosti BAC Vam pomiize pfi vypracovani a realizaci takového programu. Preventivni
program udrzby musi nejen zabranit vyskytu zvySenych prostojl pfi nepfedvidanych a necekanych
okolnostech, ale také zarudit, ze budou pouzity pouze vyrobcem schvalené nahradni dily, které jsou navrzeny
tak, aby se daly bez problém( namontovat a za jejichz spravnou funkci nese plnou zaruku vyrobni zavod. S
objednavkou vyrobcem schvalenych nahradnich dil( se obratte na Vaseho mistniho zastupce spole¢nosti BAC.
PFi objednavani jakychkoliv nahradnich dilli je vzdy nutné uvést vyrobni &islo jednotky.

Aby bylo snadnéjsi provadét opravy zafizeni, je doporu¢eno mit na skladé nasledujici nahradni dily:

» kulovy plovak doplfhovaciho ventilu pfidavné vody (pokud je relevantni)

» dopliovaci ventil pfidavné vody (pokud je relevantni)

* Loziska hfidele ventilatoru

» plastové méfici clony

» sadu femen( (pokud je relevantni)

« opravarenské soupravy systému Baltiplus / Baltibond®

Trvanim na pouzivani pouze vyrobcem schvalenych nahradnich dild se vyhnete ztraté efektivity a provoznimu
riziku, které mohou nastat v pfipadé pouziti neschvalenych nahradnich dild.

Dlouhodobé skladovani ve venkovnim prostredi

V pfipadé, ze jednotku (jednotky) je nutné pfed montazi a/nebo spusténim ulozit po dobu asi jednoho mésice

(trvanlivosti) nebo déle, nebo skladovat v drsnych klimatickych podminkach, je nezbytné, aby byly dodavatelem,

ktery bude provadét instalaci, podniknuty urcité kroky, aby jednotka zUstala ve stejném stavu, v jakém byla

predana k dopravé. Pfijata opatfeni zahrnuji nasledujici ¢innosti, nejsou vS8ak omezena pouze na né:

» Jednou za mésic protocte hfidel elektromotoru nejméné o deset otacek.

» Otaceni hiidele motoru vSech motoru instalovanych na pfistroji (y) jednou za mésic, nejméné 10 otacek. To
zahrnuje motor Cerpadla.

* Umistéte pohlcovac vihkosti (desikant) do vnitfnich prostor ovladacich paneld.

» Zabalte elektromotor do ochranného jiného nez plastového materialu.

* Vypoustéci otvory nadrzi na ochlazenou vodu nechte oteviené.

» Je nutné, aby jednotka (jednotky) byla uloZzena na rovné plose.

» Zkontrolujte, zda jsou nadrze na horkou vodu pfikryté.

» Demontujte a uskladnéte femeny ventilator( a tésnéni pristupovych dvirek.

» Pfiuskladnéni odstrante staré mazivo z loZisek a nahradte je novym a pied spusténim jednotky provedte
vymeénu maziva znovu.

» VSechny soucastky z uhlikové oceli osetrete prostfedkem RUST VETO, nebo jinym, jemu odpovidajicim,
antikoroznim pfipravkem.

V pfipadé zajmu se, prosim, obratte na Vaseho mistniho zastupce spole€nosti BAC, ktery Vam poskytne

vyCerpavajici informace.
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S3000E

XES3000E
DALSi POMOC A INFORMACE

Pomoc

Spole¢nost BAC zalozila specializovanou spole¢nost zabyvajici se komplexni pé&i nazvanou Balticare.
Nabidka spole€nosti BAC Balticare zahrnuje viechny &innosti, které jsou nutné pro zajisténi bezpe¢ného a
efektivniho provozu odparovacich chladicich zafizeni.

V pfipadé zajmu se obratte na svého mistniho zastupce spole¢nosti BAC na adrese www.BaltimoreAircoil.eu,
ktery Vam poskytne dalsi informace a nabidne konkrétni pomoc.

Dalsi informace

DOPORUCENA LITERATURA

« Eurovent 9-5 (6) Recommended Code of Practice to keep your Cooling System efficient and safe.
Eurovent/Cecomaf, 2002, 30p.

+ Guide des Bonnes Pratiques, Legionella et Tours Aéroréfrigérantes. Ministéres de I'Emploi et de la
Solidarité, Ministére de I'Economie des Finances et de I'Industrie, Ministére de I'Environnement, Juin 2001,
54p.

» Voorkom Legionellose. Minsterie van de Vlaamse Gemeenschap. December 2002, 77p.

+ Legionnaires' Disease. The Control of Legionella Bacteria in Water Systems. Health & Safety Commission.
2000, 62p.

* Hygienische Anforderungen an raumlufttechnische Anlagen. VDI 6022,

ZAJIMAVE WEBOVE STRANKY

+ www.BaltimoreAircoil.eu

*  www.BACservice.eu

* www.eurovent-certification.com
+  www.ewgli.org

* www.ashrae.org

* www.uniclima.org

+ www.aicvf.org
*  www.hse.gov.uk

PUVODNi DOKUMENTACE

Tato pfirucka je plivodné vytvorfena v angli¢tiné. Pfeklad byl pofizen pro vase pohodli. V pfipadé
nesrovnalosti ma plvodni anglicky text pfednost pfed pfekladem.
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OTEVRENE CHLADICI VEZE

CHLADICi VEZE S UZAVRENYM OKRUHEM

LEDOVE BANKY

ODPAROVACI KONDENZATORY

HYBRIDNIi CHLADICIi VEZE

NAHRADNI DiLY, ZARIZENIi A SERVIS

BLUE by nature
GREEN at heart

www.BaltimoreAircoil.eu

info@BaltimoreAircoil.eu

Kontakt na Vaseho mistniho zastupce naleznete na

www.BaltimoreAircoil.eu / www.Baltimore.cz

Industriepark - Zone A, B-2220 Heist-op-den-Berg, Belgium




WWW.BALTIMOREAIRCOIL.EU



	1 Konstrukční detaily
	TYPICKÝ PRŮŘEZ

	2 Všeobecné informace
	Provozní podmínky
	Připojovací potrubí
	Bezpečnostní opatření
	Požadavky na likvidaci
	Povrchy, na které je zakázáno vstupovat
	Úpravy prováděné jinými
	Záruka

	3 Příprava vody
	Informace o úpravě vody
	Biologická kontrola
	Chemická úprava
	Pasivace

	4 Provoz za mrazu
	Informace o provozu za mrazu
	Ochrana proti zamrznutí vody ve sběrné vaně
	Regulace výkonu

	5 Pracovní postupy údržby
	Kontroly a seřizování
	Prohlídky a nápravná opatření
	Mazání
	POHON S PŘEVODOVKOU S OZUBENÝMI KOLY
	Pracovní postupy při čištění

	6 Komplexní údržba
	Informace o komplexní údržbě
	Dlouhodobé skladování ve venkovním prostředí

	7 Další pomoc a informace
	Pomoc
	Další informace


